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Prerequisites

It is recommended to have a level equivalent to C1 of the Common European Framework of Reference for
Languages in French.

Objectives and Contextualisation

This module introduces and specifies the theoretical foundations and methodological approaches to the
teaching of French as a foreign language (FLE).

It deals with the fundamental notions of the teaching/learning process and its main components.

Classroom practice activities provide tools and resources to students who must be able to teach French as a
foreign language.

® To provide a broad perspective of the knowledge involved in teaching and learning FLE.

® To know and analyse the existing methodological approaches in FLE in the creation and planning of
FLE activities and teaching/learning tasks.

® Analyse, reflect on and understand the learning processes developed in the activities proposed in the
manuals for the development of FLE competences.

® To develop strategies to continue learning autonomously outside the classroom. Classroom practice
activities provide tools and resources to students who must be able to teach French as a foreign
language.

Competences

® Conceive and develop teaching sessions in French as a foreign language and linguistic diversity using
authentic documents.

® Continue the learning process, to a large extent autonomously.

® Design a programme and include teaching sequences or units.

® Design and carry out research into a problem linked to teaching French as a foreign language and
linguistic diversity.



® Design, apply and use different evaluation techniques (formative, summative, etc.) for French as a
foreign language and linguistic diversity.

® Integrate knowledge and use it to make judgements in complex situations, with incomplete information,
while keeping in mind social and ethical responsibilities.

® Organize and plan the content of a work of research (article, monograph) and/or an oral presentation
(class, report, paper).

® Select and use existing teaching resources with the aim of planning and carrying out teaching activities
and adapt and produce teaching resources in different formats (written, audio, multimedia) which can be
used for teaching practice and teaching of French as a foreign language.

® Solve problems in new or little-known situations within broader (or multidisciplinary) contexts related to
the field of study.

® Work individually and in teams, being able to analyze, interpret and synthesize the data and information
generated.

Learning Outcomes

1. "Select the most appropriate "™authentic™ documents for teaching and learning a specific phonetic,
morphological, syntactic or lexical-semantic aspect taking into account the level of the person being
trained."
Analyse and evaluate existing teaching resources for training teachers in French as a foreign language.
Continue the learning process, to a large extent autonomously.
Critically analyse some programmes and proposals for teaching units.
Design the most appropriate resources for the teaching and learning of a specific phonetic,
morphological, syntactic or lexical-semantic aspect taking into account the level of the person being
trained.
6. Identify the different types of possible assessment according to the learning activity.
7. Integrate and sequence different types of training resources for a specific phonetic, morphological,
syntactic or lexical-semantic aspect taking into account the level of the person being trained.
8. Integrate knowledge and use it to make judgements in complex situations, with incomplete information,
while keeping in mind social and ethical responsibilities.
9. Know and differentiate between the main current lines of research in the areas of French as a foreign
language.
10. List and describe a wide variety of existing teaching resources for French as a foreign language.
11. Organize and plan the content of a work of research (article, monograph) and/or an oral presentation
(class, report, paper).
12. Select different types of existing resources for training at different levels of reference in teaching French
as a foreign language.
13. Solve problems in new or little-known situations within broader (or multidisciplinary) contexts related to
the field of study.
14. Work individually and in teams, being able to analyze, interpret and synthesize the data and information
generated.
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Content

We work on the fundamental notions of the teaching/learning process and its main components: the learner,
the teacher and the tasks

® Theoretical models on language learning / acquisition and evolution of methodological approaches.

® The actors in the teaching/learning process

® The development and evaluation of receptive, productive and interactive (partial vs. global) skills in the
French classroom.

® The role of ICT in exolingual communication.

® The planning and organisation of training in French as a foreign language. The classroom session. The
management of time and space.

® Procedures, materials and tasks for the evaluation of competences in French as a foreign language.
The European Language Portfolio (ELP).



® Self-assessment, self-regulation and student autonomy.

Methodology

® Exposition Classes

® Classroom practice

® Problem-Based Learning (PBL)

® QOral presentation of papers

® Tutorials

® Elaboration of works

® Reading articles / reports of interest

Activities

Title Hours ECTS Learning Outcomes

Type: Directed

Face-to-face learning (lectures, discussion of case studies, analysis of 42 1.68 1,2,5,10,4,6,7, 11,
classroom vignettes, etc.) 8,14
Individual or group tutorials 25 1 1,2,5,11,8, 3,12

Type: Autonomous

Self-directed non face-to-face activities 75 3 1,2,5,10,4,6,7, 11,
8,13,3,12

Assessment

The evaluation will be done throughout the module by means of the activities shown in the grid.

The evaluation activities are broken down as follows:

- the student's portfolio (activities, exercises, work done at home or in class during the course = 30%) opf the
final mark.

- an examination 35% of the final mark

- a final paper 35% of the final mark.

The final mark will be obtained from the sum of the marks corresponding to the different evaluation activities
mentioned.

The student must attend a minimum of 60% of the classes in each block, otherwise it will be considered as not
being presented.

In general, the main criteria that will be applied in the grading of the different evaluation activities are

1) informative rigor and conceptual correction

2. clarity and consistency of presentation (oral and written)

3. linguistic adequacy and correctness.

In the event of a student committing any irregularity that may lead to a significant variation in the grade awarded to an assessment activity, the
student will be given a zero for this activity, regardless of any disciplinary process that may take place. In the event of several irregularities in
assessment activities of the same subject, the student will be given a zero as the final grade for this subject.

In the event that tests or exams cannot be taken onsite, they will be adapted to an online format made available through the UAB's virtual
tools (original weighting will be maintained). Homework, activities and class participation will be carried out through forums, wikis and/or
discussion on Teams, etc. Lecturers will ensure that students are able to access these virtual tools, or will offer them feasible alternatives.



Assessment Activities

Title Weighting Hours ECTS Learning Outcomes

Exam 35 2 0.08 1,2,5,10,6,7,13, 12

Final Task 35 4 0.16 1,2,9,5,10,4,6,7,11,8,13,3,12, 14

Portfolio 30 2 0.08 1,2,5,10,4,6,7,8,13, 3,12
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